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LINEAMIENTOS
PARA LA PEEPARACION Y ORGANIZACION DE
UNA REUNION CONSULTIVA DEL DEGENIQ

L. ANTECEDENTES £ INTRODUCGIOQON

Antecedentes

1. Durante la primera mitad del Decenioc, las actividades de Abastecimiento
de Agua v Saceamiento (AAS) en los pafses en desarrollo se han incrementado
considerablemente. La mayorf{a de las Agencias de Asistencia Externa {AAE) han
intensificado sus progrsmas de inversidn y apoye. Sin ewbargo, hacia fines
del primezr quinguenico, la comunidad de agistencia externa y los pafses de
desarrolle han llegade a la conclusidn de gue el progreso en el gsector de AAS
no ha sido tan répido como se habfa esperado a comlenzos del Decenic, ESto se
na debideo principalmente a prioridades y estrategias de desarrolle inadecua-
das. En consecuencia, se han organizado una serie de Counferencias Consultivas
globales y regionales de AAE, conm el fin de identificar las restricciones y
definir programas de accidn orientados hacia las prioridades.

2. En octubre de 1984, la Organizacidn Mundial de la Salud (OMS) y el Minis=-
terio para la Cooperacién Econémica de la Repiblica Federal de Alemania (BMZ)
organizaron una Gonferencia Consultiva de Donantes Europeos, la que e
desarrollsd en Koenlgswinter, una ciudad cerca de Bonn en la Repidblica Federal
de Alemania.l/ A esta Conferencia Cossultiva le giguid uyna asamblea del
Comité de Asistencia para el Desarrollo (CAD) de la OCDE, llevada a cabo en
Parfs en wmayo de 1985.2 Ambas conferencias tuviereonm como  puntos
principales de discusibn la coordinacidn de 1los donantes y =l apoye a los
eriterics del Decenio? come un medio para reorientar las estrategias de
desarrollo del sector de AAS hacia una mejora en la efectiviadad de las
inversiones y, en esencia, hacia yna mejora de la situacidn de la salud en los
palzes en vias de desarrollo,

i/ Confereacia Consultiva de Donantes Europeos, Koenigswinter, Informe de la
Secretaria, Bonn/Ginebra, Febrevo 1985 (informe en ingles).

2/ "Comité de Asistencia para el Desarrollo: Mejorande la Efectividad de la
Asistencia en el Sector de Abastecimiento de Aguz v Saneamiento, Conclu-
siones y Recowmendaciones Surgidas de las Conferencias Consulcivas del
caD! (Informe distribuide en noviembre de 1985 = en ingles y framces).

Entre los criterios del Decenio figuran: i) la complementaridad enm el
desarrolle del abastecimientoe de agua y del saneamiento; ii) estrategias
¢n las que se da preferencia a las poblacienes rurales y urbanas
insuficientemente atendidas; 1ii) programas que fomentan 1la aceidn
autorresponable y capaz de sostenerse por si misma; iv) sistemas de
interés social que la poblacién pueda sufragar; v) participacidn de ia
comunidad en todas las etapas de ejucucidu del proyecta; vi) asoclacidn
del abastecimiente del agua vy ¢l saneamiento con les programas
pertinentes de otros sectores en particular con la atencidén primaria de
salud y otras actividades encaminadas al mejoramiento de la salud.




CWS/86.14
Pégina 2

3. FPara temer un seguimiento de los resultados de estas reunlones genexales,
el Programa de Cooperacidm Interregional {(PGI) OMB/GTZ, en colaberacidn con
tres importantes bancos de desarrolleo regioual, organizd tres Comnferenclas
Consultivas Regionales sobre Asistenmcia Exterma. La Conferencia Consultiva
para Asia, copatrocimada por &l Banco para el Desarrello de Asia, tuve lugar
en Manila, Filipinas, en octubre de 1985; la de Africa, copatrocinada por el
Bance para el Desarrelle de Africa, fue organizads en Abidjan, Costa de Mar-
fil, en noviembre de 1985 vy, finalmente, la Conferencia Consultiva para las
Amdricas, copatrocinada por el Banco Intervamericano de Desarxrelle, se¢ llevd a
cabo en Washington D.C,, EEUU, en abril de 1986. Paralelamente, ¥y como una
actividad permanente, el FCl apoyé s una serie de gobiernos en la organizaciltn
de Reunioues Consultivas del Decenio (RCD) dirigidas a impulsar la moviliza-
cién de recursos y coordinar las actividades ¢n el secter de AAS. A parte del
apoye de la GTZ, se ha obtenido fondos del PNUL y de ANDI (Agencia Neruega de
Desarrello Internacional) para estas RCD y se espera que otras agencias
brinden también su colaberacibm.

Definicidn de una Reunidn Consultiva del Decenio

4. Una Reunién Consultiva del Decenio es una conferencia desarrollada a ipi-
ciativa de un pafs de desarrollo y en la cual las autoridades nacionales
presentan ante las agencias de asistencia externa invitadas, las polfticas del
gobierno en el sector de AAS, asf como los planes y proyectos prieritarios,
con el objetive de prowover y coordinar las actividades de movilizacién de
recurses. Una RCD ne es un evento aislade sino més bienm un eslabin en el
proceso de planeamiento, andlisis de restricciones, preparacién de programas y
proyectos y movilizacién de recursos en el sector de AAS. TUna RCD no ez una
"reunién para lograr compromisos", en la cual se espera que la comunidad de
asistengis externsa ¢ comprometa a brindar financiamiento, sine una reunidn de
la cual cmanardn una serie de actividades entre el PR anfitriém y las AAE
destinadas & prowover y coordinar los recursos requeridos para iwplementar
determinados proyechbos o programas de desarrollo o de asistencia técnica en el
sector de AAS.

5. Aunquée cada pafs tendrd su propio entorno y egtructura para una RCD, es
probable que los objetives y muchas de las caracteristicas de las reunionas
sean similares, Este documento, que se basa en la experiencia préctica de la
OMS$ en la organizacidn de este tipo de conferencias, dirige su atencidn haeia
los componentes claves de tales reuniones y hacia las principales medidas lo-
sisticas necesarias pare su organizacidm y conduccidun.

Iniciativa para una Reunidn Consultiva del Decenio

6, Es esencial gue el pafs de desarrollo asuma toda la iniciativa en la
arganizaclidn de una Reunidm Ceonsultiva del Decenio.

7. Ceneralmente, un organismo nacional a cargoe de la coordinacidén del sgector
de AAS, por ejemplo ¢l Comir& de Accidn Nacional (CAN) o un organisme similtar,
se encargard de presentar y justificar la idea de desarrellar una RCD ante el
ministerio central adecuado, por ejemple el Ministerio de Planeamiento,
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Finanzas o de Relaciones Exteriores. Lo ideal seria que &l ministerio selee-
cionado sea el anfitridén de la Reunidn Consultiva del Decenic, comd una clsra
indicacibn de la importancia que le atribuye el gobierno al sector de AAS y
como una confirmacidén de gue el plan de desarrollo del sector de AAS, ipglu-
vendo sus proyectos prioritarios, ha sido sancionado y aprobado a nivel del
gobierno central v estf (o estari) integrado dentro del plan nacionzl de desa—
reollo ecomfmico. £l pals de desarrollo concernide puede solicicar la
asistencia de uma AAE (como PRUD, OM5 o una agencia bilateral) para financiar
la RCD, preparandc documentos, tales comod un perfil nacional de movilizacién
de recurses y periiles de los proyectes prioritarios, y para organizar la
reunifn,

B Debe tenmerse en cuenta que para crear ¢ preservar la credibilidad del
sector de AAS ante las AAE, tanto el elemento tlempo como el elemento trabajo
de las actividades preparatorias deberin ger considerados en una escala rea-
lista. Esto implica generalmente mAs de un affo de preparacidn si primero tie-
ne que elaborarse o revisarse sustancialmente el plan de desarrollo gdel gec—
tor, El tiempo puede reducirse si ya se cuenta con los conceptos del plan y
de las prioridades, aprobados tanto por las autoridades del gector c¢omo por
las autoridades nacionales de planeamiento, ¢ si &stos wequieren sblo ajustes
menores.

Taller Nacional de Abastecimiento de Agua y Saneamiento (Taller del Decenies)
como Alternativa o Parte del Froceso

9, Un taller nacional del Decenio es una conferencia durante la cual las
antoridades nacionales discuten entre ellas la estrategia de desarrollo, plan
¥ prioridades del sector de AAS. Se invita como observadores a los represen—
tantes de las AAFE interesadas, LEsta reunidm de menor escala es una alterna-—
tiva viable para aquellos casos que no justifican convocar la atencién de la
comunidad de asistencia externa hacis el sector de AAS en la forma de ung Reu=
nién Consultiva del Décenic. Este puede ser el casc si se presentan factores
tales como una insuficiente preparacidn del plam y de la estrategia para el
secter, la ausencis d& una aprobacidn del plan de desarreilo sectorial por
parte de la autoridad nacienal 2 carge del sector o del planeamiento global, o
5l se guiere recién motivar el interés de la cowunidad de asistencia externa
hacia el sector. Por otro lado, un taller nacional tambien puede formar
parte del proceso de preparacién psra una RCD. En estos casos el takler
pudiera servir a las autoricades nacionales para diseutir v acordar con su
estratégia del desarrollao sectorial y para deterninar las prioridades del
secbor que se presentara a la RCD. 51 le parece conveniente, el gobierno
puede invitar las AAE como observadores a este taller, pero se entiende gue se
trate de una reunidn de ¢aracter interno.




CWs/86.14
Pagina 4

Ti. OBJETIVOS ¥ PARTICIPANTES DE LA REUNION

Obietivos

L0. Tomando en cuenta el desfavorable ambiente econduico a nivel wmundial, no

puede esperarse en el futyro ipmediato incrementos significarivos en el flujo
da fondos hacia el sector de AAS. Por lo tanto, deben utilizarse los recursos
disponibles en la forma mis eficiente posible. S& estima que la eficiencia de
los recursos podrfa incrementarse considerablemente medisnte cambics en las
estrategias sectoriales y mediante una mejor coordinacidm sectorial.

1l. Por lo tants, el cbjetive de las Reuniomes Consultivas del Decenio no es
obtener de las AAE compromisos de financiamiento de proyectos y programas de
AAS, sinc més bien hacer que Lanto a nivel pacional ¢omo entre las AAE se tome
conciencia de la importancia del sector com el fin de;

i) me jorar la coordinacién y cooperacién entre las AAE y entre las AAS vy las
entidades nacionales del sector de AAS e iniciar la cooperacidn intersec-
torial, es decir entre el sector de AAS y los programas y proyectos en
campos afines, tales como salud, vivienda, educacibn, desarrelle utrbano y
rurgl .,

1) identificar las restricciones para el desarrolleo del sector y acordar un
curso de accidn para las actividades complementarias (prozrama de apoyo)
con ¢l fin de reducir dichas restricciones.

1ii) facilitar la movilizacidn de recursos a través de un diflogo continuo
entre las AAE y las autoridades nacionales respecto a las estvateglas gde
desarrolle del sector de AAS, las prioridades del sector y la prepara-
cifn, diseflo e implementacidn de proyectos.

Los Participantes

12. Lag reprasentaciones nacionales la conforman los delegados de las entida—
des del sector de AAS v de otras oficinas interesadas cn el sector (ministe-
rios de salud, planeamiento, finanzss, relaciones exteriores). Como se men-
ciond en el punto 7, es aconsejable que un ministerio central, come el de Pla-
nesmiento, Finanzas o Relaciones Exteriores, ses el anfitridn de la reunibn y
anvie las invitaciones oficiales en representacidn del goblerno.

13, Representantes de las Apencias de Asistencia Externa. Debg invitarse a
aquellas AAE que participan activamente en &l sector de AAS o que tienen uyn
inter&s potencial en el mismo. En el Anexe 1 se adjunta una lista de los in-
vitados o participantes mis cowupes. Generalmente, el original de la invita-
cidn se envifa a la sede central de la AAE respectiva, y s& cursd una Copié 2
los representantes locales, embajadas y oficinas de las Naciones Unidas. #&n
@l caso de un taller del becenio, posiblemente sea suficiente lavitar séle a
los representantes locales de la AAE en cuestidn,
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IIT. PLANEAMILNTO, PREPARACION, ORGANLZACION Y CRONOGRAMA DE UNA REUNION CON-
SULTIVA DEL DECENIO

Secretariado de la Reunidn Consultiva del Decenio

14. Como wum primer paso, el pais de desarrollo debe establecer un
secreturiado para la RCD. kste generalmente estd compuesto por un pequefio
grupo de C[res o cuatro persomas que representan i los mindsterios y entidades
sectoriales claves y podria ser un gubcomitd del CAN. El Secretariade estarh
a4 carge de todos los sspectos organizatives y logfsticos de la reunibm.
También podria orientar comsvltas o brindar otro tipe de asesorfa, si fusras
necesario, para ls implementacidén de determinadas actividades preparatorias de
la reunidn.

Documentacidn

15. Como un prerequisito para una Reunién Consultiva del Decenio, =1 pais de
desarrello debe contar com un plan de desarrpollo del sector de AAS, una
estrategia naciomal definida para el desarrolle del sector y proyectos
prioritaries, todos sancionados y aprobados (o en proceso de ser aprobados)
por las autoridades nacionales de planesmiento. E1 plam, la estrategia y las
prioridades, asi come &l resumen acerca de la situacito del sector y sus
perspectivas, deben estar resumidos en un Perfil Nacional de Movilizacién de
Recursos (véase el phrrafo 20),

16, EL Plan de Desarrollo del Sector de Abastecimiento de Agua y Saneawiento
¢¢ un documento amplie que 1ntegra todos los aspectos de desarrollo sectorial,
esbozando los objetives sectoriales a largo plazo (5 a 10 afios), una estrate—
gia de desarrollo sectorial, los recursos naciocnales y forineos requarides vy
un programa de medidas inmediatas (1 a 5 affos) que se traduce en proyectos
prioritarios. Generalmente, preparar y obtener la aprobacién gubernamental
para este plan toma por lo menos wun aio.

17. Un plan viable de desarvolle del secror de AAS muestra un enfoque balan-
ceady entre los proyectos de ganeamiento y los proyectos de apastecimiento de
agua, y entre el desarrollo urbane v el desarrolle rural del sector de AAS.
También incluye un porcentaje adecuado de "actividades de apoyo", © programas
de fortalecimiento del sector (ver pdrrafos 18 y 19).

18. Los Proyectos Prioritarios deben ser elaborados en forma de un perfil
breve y analftice que resuma Los criterios técnicos, los requerimientos de
rtecurzos financieros y econdmicos asf como los beneficios. ELl Anexo 2 presen—
ta un perfil de proyecto y da linsamientos para su elaboracidn., Estos Perfi-
leg de Proyectos Prioritarips (norma:lmente no mis de 10) serdn distribuidos
entre los participantes y, si el tiewpe lo permite, serdn presentados oral-

mente en la reunidm.

19. Los Proyectos Prioritarios deben mostrar un equilibrio entre los proyec=
tos de inversidn para la expansidn/rehsbilitacitn del sepvicioc (elementos
ffsices ¢ hardware')} y la cooperacidn técnica (elementos de apoyo o
"goftware": desarrollo de recursos humanos ¢ institucionales, participacidén




CWE/86.14
Pagina 6

comunitaria, educacidn para la higieme, investigaclén sobre tecnologfea apro—
piada). En el pasade, los proyectos de apoye ¢ los componenles de apoye de
los proyectos (software), a escala mundial, sélo han constituide menos del uno
pur ciento del valor de los proyectos fisicos (hardware). Kl rendimiento del
sector, en términos de La absorcién y el mantenimiente de nuevas proyectos de
AAS o de la expansidn de los sistemas de AAS para incrementar el indice de
cobertura del servicio, solamente mejorard si la proporcifin de software vs.
hardware se incrementa considerablemente en uwn futuro previsible. Entonces,
&5 posible que un pais de desarrolle quiers orlentar sus proyectos
prioriterics hacia la cooperaciém técnics, rehabilitacién, operacibn ¥y
mantenimiento, con el fin de abordar las principales limitaciones en el sector
& incrementar la capacidad {y viabilidad) sectorial fremte = las actividades
de inversiones futuras.

70. El Perfil Nacional de Movilizacién de Recursos constifuye un breve resu-
men de la situacidn del sector de AAS, incluyendo los principales proyectos &n
curso y los proyectos planificades, las perspectivas del sector, las metas del
plen de desarroliec del sector de AAS, las prioridades y los requerimientos de
recursos. Contiene un andlisis de las fuentes de financiawientro empleadas
dentro del sector durante los filtimos affos, e indica la magnitud de financia-
wiento internu y externo comoaide y que se encuentre dispomible para cubrir
los requerimientos actuales y futures que plantea el desarrollo y el manteni=
miento del sector. Este documento pgeneralmente no excede las L0 6 15 péginas
y constituye el documento de Teferencia para la RCD.  En el Anaxc 3 se presen—
ta un bosquejo tfpico de un Pertil Naciomal de Movilizacifn de Recursos.

Plan de Trabajo

21. Una vez que el plan de desarrollo sectorial ha sido aprobado por las au-
toridades de planesmiento sectorial y nacienal, el CAN, u otra entidad encar-
zada de la coordimaci6n sectorizl, prepara, en colaboracida con el ministerio
anfitridn y el Secretariade de la RCD, un plan de trabajo detallade para lae
potividades preparatorias de la RCD. Estas actividades imcluyem:

i) elaboracion del Perfil Nacional de Movilizacidnm de Recursos y de los Per=
files de Proyectos Prioritarios.

11} contactos preliminares com las AAE representadas en el pais de desarrolloe
en cuestiim.

111} euvfo por correc d¢ las invitaciomes y de l=z documentacidén de referencia
para 1a RCD.

iv} aspectos organizatives, logfsticos y de estructuracién de la RCD.

22, E1 Secretariade de la RCD tieme la respomsabilidad de ceflirse al calen-
dario. El siguiente crounograma ilustra el procesc de planeamiento de una RCL:
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23. En resumen, aproximadamente tres a cuatro meses antes de la RCD, deben
estar preparados (o en preparacidm} los sigulentes sicte documentos:

i) Preparados
- Motificscidn previa por telex
- Carta de invitaciém
- Agenda tentativa

- Lista de invitados
- Lista de control de todos los requerimientos organizativos y de lo-
gistica

ii) En preparacibn
{deben estar terminados vy listos para su distribucién a los invitados por
lo menos une a dos meses antes de la Reunidn)
- Perpfil de Movilizacibn de Recursos
- Perfiles de los Proyectos Prioritaries

Invitaciones

24. Se debe enviar una notificaci6n previa por telex acerca de la realizscidn
de la RCD a las AAE que se tiene pensado invitar; esto se debe¢ hacer tan pron-
to como se hays fijade una fecha definitiva pars la reunidn, pere por lo mencs
Lres a cualbro weses antes de dicha fecha.

25%. Las invitaciones oficiales deben enviarse por lo menos treg meses antes
de que s¢ Lleve a cabo la RCD, con el fin de brindar a las AAK el tiempo sufi-
ciente para planear su participacidén. Kl contenide de la invitacidn debe in-
cluir:

- el propbsite de la RCH

- la fecha y lugar de la RCD

- meneidn a los documentos de referencia, asf como 21 plan de desarrolloe
del sector de AAS y a los perfiles de los proyectos prioritaries que ge-
rén presentados a las AAE en la RCD.

26. Las invitacicnes deben ir acompafadas de los documentevs de refercncia de
la RCD, una agenda tentativa, una lista tentativa de participantes, es decir,
la lista de invitados, y, si fuera posible, el Perfil Naciecnal de Movilizaciém
de Recursos y, posiblemente, los Perfiles de los Proyectos Prioritaries. S5i
tos Perfiles de Movilizacidn de Recursos y de los Proyectos Prioritarios ne se
han terminado al womento de enviar las imvitaciones, dichos documentos deberin
gser enviados apsrte, per® por 1o menos con un mes de anticipacidn a la RCD.

27. Serfa ideal que antes de enviar las invitaciones se realizara una reunidn
preparatoria/de informacidn con las AAE representadas en ¢l pais de desarrollo
en cuestién. Una reunién de este tipo permitirfa explicar oralmente el
propfeito de la RCD a la comunidad de asistencia externa y, sl misme tiempo,
permitirfs "tomaries el pulso', para promever y medir su interés en el sector
de AAS y en la realizacidn de upa RCD.

26. Aproximadamente un mes antes de la RCD, debe enviarse una invitacién re-
cordatoria por telex 2 todos aquellos invitades que no hayan respondido.
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29, Los Anexos 4(a) a 4(c) presentan muestras del telex previo anunciando 1a
reunidn, la carta de invitacidn y el telex recordatorio.

Dugenizacidn y Logfstica

30, Debe prepararse con anticipacidém, dentre de la etapa de planesmients de
untg RCD, una lista de verificacidn de los requerimientos organizativos y de
logfstica. En particular, se debem realizar las averiguaciomes respectivas vy,
posteriorwente, confirmar las reservaciones en hoteles para los participantes,
asf como la reserva de las instalaciones para las reuniones antes de enviar
las invitacionegs, ELl Anexo 5 muestra los principales elementos de una lista
de verificacidén de este tipo.

Inauguracién, Duracién y Agenda de ls Reunidn Consultiva del Decenio

3i. La inavguracién y la clausura de una RCD deben estar a cargo de una per-
sonalidad de alto nivel del gzobierno, como por ejemplo el Primer Ministre. En
algunos casos, el Fresidente del pais de desarrolle en cuestifn podria
enfatizar la prioridad que se le da al sector de AAS, encargindose &l mismo
del discurse de apertura. También ez posible que la RCD requiera que uno o
varios representantes naclonales presidan sus sesiones, en este ¢aso debe
tratarse de perscnalidades familiarizadas con el sector.

32. Una RCD generalmente dura entre dos y cuatro dfas. La duracidn de la
reunién depende principalmente del tipo de presentaciones que las entidades
gubernamentales/sectoriales planean realizar y del nimero de AAE participantes
previstas. Una visita de observacidén al lugar de un proyecto puede servir al
doble propdsito de relajar la atmdsfera de una RCD, permitiendo de esa manera
que los participantes se familiaricen informalmente, asf como brindar a les
participantes una impresidm visual de la &jecucidn de un proyecto.

33, La AEenda debe estar estructurada de tal manera que se reserve la paflana
del primer dfa para las formalidades:

- inscripcidn de los participantes

- disecursos de inauguracidm y apertura
- explicacién de la organizacién y metedologfa de la RCD

En la tarde del primer dia, deberdn iniciarse las sesiones plenarias en si:

- presentacién del plan de desarrello del sector de AAS, egtrategias y per—
files de los proyectos prioritarios

- intervenciones de los participantes

- sesiones de discusiin

Las presentaciones, el didlopo v las discusiones pormalmente continuarin el

gegunde dfa, estande posiblemente precedidos o seguidos por una visita de ob-

servacidn,
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34. El1 dltimo medio dfa de la RCD debe estar reservada para la presentacidn
de las conclusiones. El Anexo & presenta una agenda tipica,

Presentscidén del Plan de Desarrolle del Sector de Abasteccimiento de Agua y
Saneamiento vy de los Froyectos Prioritaries

35. Las autoridades del sector de AAS hardn una presentacidén sucinta del plan
de desarrollo del sector, resaltando los puntos mis importantes y orienténdola
hacia los puntos de discusidn; si el tiempo lo permite, dicna presentacida
serf sepuida por una sesidn de discusidm. Esto dard a los representantes de
las AAE y a las autoridades del sector la oportunidad de plantear y aclarar
interrogantes y preocupaciones. La presentacidén y la sesidn de discusidn del
plan no deben exceder de dos o tres horas.

36. Dlosteriormente, se presentarfn los perfiles de los proyectos prierita-
rios, siendo seguido cada proyecto por una breve sesidn de discusibn. En to-
tal, no se le debe dedicar mis de medla hora 2 cada proyecto.

37. 81 el riewpo es reducido, se podrfa presentar el plan y los proyzctos en
forma seguida, después de lo cual vendria una sesidn da intervenciones por
parte de los representantes de las AAE.

38. Las exposiciones de lous planes y proyectos deben ser objetivas. 8in em-
bargo, es posible utilizar un toque de velaciones plblicas o de mercadotecnia
g la presentacién, de mancra de hacerlos atractivos a la comunidsd de asis—
tencia externa. Una estrategia de este tipo puede incluir un énfasis en los
banaficios, en las contribuciones del goblerno y de la comusidad (incluyendo
mecanismos de recuperacidm de costos) o el avance lograde en la preparacidn de
log proyectos.

tntervenciones de las Agencias de Asistencia Externa

39, Ne es necesario pedir a los representantes de las AAE que realicen una
ovposicidn formal, Sin embargo, debe dirseles la oportunidad para que hablen
vy manifiesten sus opiniomes y argumentos, tan frecuente y libremente como ses
posible, La experiencis ha demostrado que este enfoque informal tiende a ser
wds beneficioso para establecer un diZlogo abierto entre los funcionaries de
las entidades gubernamentales del sector de AAS y los de las AAE que a Lravés
de lz presentacidn de discursos preparados.
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Iv. INFORME SOBRE LA REUNION CONSULTIVA DEL DECENIO

Conclusiones de la Reunidn

40. Antes de la Sesifn de Conclusiones y Clausura de la RCD que debe desarro-
llarse durante el dltimo nedio dia, el Secretariado de la Reunidn deberd pre-
parar un sucinto Documento de Conclusiones, de unas tres a cinco piginas; ge—
neralmente aprovecharin para elle el tlempe de la visita de observacidn. El
documento deberd terminar con una lista de cuatro o cince acciomes concretas a
ser desarrolladas por el gobierno, o por las autoridades del sactor de AAS y/o
las AAE, incluyendo un mecanismo de seguimiento. Este documento serd presen~
tado, discutido y wmedificado, segin se requiera, durante 1ls Sesidn d4¢ Conclu-
siones v Clausura.

Informe Final

41. Despuds de lz reunidn, tan proute como sea posible deberd elaborarse una
breve propuesta de informe sobre las discusicones y conclusiones. Este informe,
jjue debe basarse prinecipalmente en el Documento de Conclusicones, generalmente
es elaborado por el Secretariado de la Reunidn o por un comité especial del
CAN o de un organismo similar de coordinacidn sectorial. Esta propuesta de
informe (aproximadamente cinco a ocho piginas) describe brevemente los funda-
mentos en que se basa el plan de desarrollo del sector de AAS, la situacida
del sector y las metas, los principales puntos discutides, las conclusiones &
las que se llegd y las acciones de seguimiento acordadas durante la reunién.
Se adjuntan al informe: la agenda, la lista de participantes y los principa=
les discursos, Bl Anexo 7 muestra el bosquejo de un Laforme Final cfpico.

42 . La propuesta de Informe Final seri discutida y precisada por el CAN u
otro organismo de coordinacién sectorial, después de lo cual serd distribuida
a todos los participantes en la reunidm, asi como a aquellas AAE que fueron
invitadas perc no pudieron asistir.
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V. ACTIVIDADES DE SEGUIMIENTOD

43. Las actividades posteriores o de seguimiento consisten de tres lineas de
accitn:  aquéllas gue deben ser asumidas internamente por las autoridades na-
clonales, aquéllas que buscan continmuar el didlogo entre el gobierno y las AAE
v agudllas que incentivan y facilitan la coordinacidm emtre las AAE, Hn todos
los casos, le corresponde tomar la iniciativa a las autoridades del pais de
desarrollo en cuestibn.

44, Llas Actividades Internmas abarcan en particular la implementaciém de las
recomendaciones que cmerjan de la RCD. Ellas pueden incluir, per ejemplo, 2l
establecimiento de un mecanismo formal de coordinacidnm y planeamiente en el
sector de AAS, un programa de medidas especificas para el fortalecimiento ins-
titucional o la implementacidén de decisiones y acciones relacionadas con la
politica de recuperacidn de costos.

45, Las Actividades Externas estdn orvientadas hacia la relacién futura com
las agencias de asistencia externa, come por ejemple la fijacidn de fechas
para las discusiocnes especfficas sobre el financiamiento de proyactos con de-
terminadus AAL, o la modificacidn en la orientacidn de las AAE de tal manera
que pasen a apoyar las actividades definidas durante Ja RCD.

46, E1 PNUD puede jugar un rol importante en las actividades de coordinacidn
de las AAR. Lo ideal serfs gue, ante un pedido de un pais de desarrolle, el
Representante Residente del PNUD aceptara 1la responsabilidad de organizar
regularwente reuniones formales e informales entre los representantes de las
entidades nacionales del sector de AAS y las AAE que participan en el sector,
o que estdn interesadas en hacerlo, com el fin de realizar un segulmiento de
tos resultados de la RCD, discutir programas prioritarios y realizar otras
actividades ya en curso en las AAk., Cuande el Representante Residente del
PNUD no pugda hacerse cargo de esta funcidn, otra agenmcia multli ¢ bilateral
podrfa aswnir este rol, siempre que cuente con la aceptacién tante del pais de
desarrollo como de la comunidad de asistencia externa. En algunoes palses,
incluse, padrfa ser aconsejable destacar un experle en coordinacibém sectorial,
a uno de los minlsterios o entidades claves del szector de AAS. Hste experto
pudrfa contar con el auspicio de una AAE.

47. YFinalmuente, la Revnidn Consultiva del Decenio constituye uma piedra angu=
lar para la reorientacifén de las actividades en el sector de AAS - tantc de
los paises de desarrollo como de las AAE - hacia um uso mas eficiente de los
¢sCcagos recursos y, por lo tanto, debe repetirse regularmenite tantas veces que
S84 necesario.




LINEAMIENTOQS

FPARA LA PREFARACION Y QRGANLZACION DI

UNA REUNION CONSULTIVA DEL DECENID

LISTA TENTATIVA DE INVITAGCIQNES #

AGENCIAS DE ASLSTENCIA EXTERWA

L.

Bilaterales
Australia

Assistant Secrelsry

Policy Development and Coordinatiom Branch
Australian Development Assistance Bureau (ADAB)
Box 887, P O

Canberra City, A.C.T, 2601

Australia

Telex: Australia 62631
Tel&f.; Australia 062=-49,.5733

Austria

Federal Ministry of Foreign Affairs
Department of Development Aid

Ball Hans platz 2

1014 Vienna

Austria

Telex: 1371 AAWNA

Bélgica

Division Chief for the Medical Service
Minist®re des Affaires 8trangdres

Administration Généraie de la Coopération au DEveloppement (AGCL)

Place du Champ de Mars 5
B — 1050 Bruxelles

Telex:
Teléf.: 02/5139060

(%)

CWS/86.14
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Se deben enviar copias de las invitaciones a las agencias bilaterales, a
las respectivas euwbajadas eén el pafs hu&sped y al respectivo pais u ofi-
¢ina regional de las agencias multilaterales (Sistema Naciomes Unidas) vy

a las organizaciones no gubernamentales.
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Canaga

Chief, Water Secter

Canadian International Development Agency (CIDA)
20, Promenade du Portage

Hull, Quebec K1lA 0G4

Canadé

Talex: 234140
Tel&f.: #8L9-997-7718

Dinamarca

Ministry of Foreign Affairs
banish International Development Agency (DANIDA)
Asiatisk FPlads 2

DK - 1448 Copenhagen K

Telewx: 31297 etr dk
Telef.: 01/920966

latados Unidos de Norteamdrica

Chief, Community Water Supply and Sanitaticn Division
Office of Health

Agency for International Development (AID)

Washington D,.C. 20323

Usn

Telex: 44.,00.01
Teléf.: 703/235 9823

Finlandia

Program Officer

Ministry for Foreign Affairs of Finland
bDepartment for International Development
Cooperation {FINNIDA)

Mannerheimintie 15 C

00260 Helsinki 26

Finland

Telex: 12436
Teléf.: 0/406077
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Francia

Chargé de Mission

Ministdre des Relations Extérieures
Coopération et Développement (FAC)
Direction des Projets de Développement
20 rue Monsieur

F - 75700 Paris

Telex:
Teléf.: 01/567.55.%0

Caisse Centrale de la Coopération Kconomique (CCCE)
35/37 rue Boissy d'Anglas
F — 75379% Paris Cedex 03

Telex: 212632 f
Teldf,: 01/ 266 93 66

Italia

Water Supply Programmes

Ttalian Foreign Affairs Ministry
Technical Cooperation Department {(0QIC)
Planning and Policy

Multilateral Office

I - 00100 Roma

Telex: 610429
Teléf.; 06/3964930

Japin

Dizector

Medical Cooperation Department

Japan International Cooperation Agency (JICA)
?.0. Box 216 Mitsui Building

2=1, Nighi-Shinjukn

Shinjuku-kn Tokio 160

Japbn

Telex:
Teléf.:
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Director—General
Water Supply and Sanitation Department
Ministry of Health and Welfare

2-2, l=chome, Kasumigaseki

Chiyoda-ku

Tokio

100 Japbn

(bl

Taelex: 0222/2209
Teldéf,:

Director-General
Overseas Economic Cooperation Fund of Japan
1-4-1, Ohtemachi

Tokio

160 Japbn

Telex: J 28790

Tel&i.:

Director-General
Economic Cooperation Bureau
Ministry of Foreign Affairs
2, 3-chome, Kasumigaseki
Chiyoda=-ku

Tokio

100 Japbn

Telex:
Teldl.;

Noruega

Head of Section

wWater Supply and Sanitation

The Royal Norwegian Ministry of Development Cooperation
Victoria Terrasse 7

V.0, Lox 8147 DEP

N - U033 0slo 1

Telex: 74256 NORAD-N
Teléf.: 027314055
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Nueva Zelandia

External Aid Division
Ministry of Foreign Affairs
Private Bag

Wallington

New Zealand

Telex:
Teléf.:

Pafises Bajos

Sector Management, Water Supply and Sanitation
Ministry of Foreign Affairs

Directorate General of Internationmal Cooperatiom (DPGIS)
Plein 23

NL — 2511 Den Haag

Telex: 31326
Teléf.:

Reine Unido

Principal Engineering Adviser

Overseas Development Admimistration (ODA)
Eland House

Stag Place

Gi - London SWL ES5DH

Telex: 263907/8
Tel&f.: 01/213; 3000

Reptiblica Federal de Alemanis

Water Supply and Sanitation Programnes

Federal Ministry for Economic Cooperation (BMZ)
Karl-Marx=8tr. &4=H

D - 5300 Bonn 1

Telax: 8869432 a bmz - 1
Teléf,: 0228/ 535-1




Cws/86.14
Anexo 1, pidgina 6

(L)

{e)

Head of Section for Water Supply and Sanitation
German Apency for Technical Cooperatiom (GTL}
Dag-Hammersk j&ld-Weg 1

F.O. Box 5180

L - 6236 Kschborn 1

Telext 41523-0 gtz d
Telé&f.: 06196/ 79-1279

Head of Water and Sanitation Programmes
Reconstruction Loan Corporation (Kfw)
Palmengartenstr. 5-9

P.0. Box 11 11 41

D - 6000 Frankfurt/Main

Talex: 411352
Teléf.: 069/7431 - 1

Suecia

Head of Section

Swedish International Development Authority (SIDA)
Birger Jarlsgatan 61

§ - 105 25 Stockhaolm

Telex: 11450 sida zthlm
Teldf.: 087130100

Suiza

Head of Water and Sanitation Development

Directorate of Development Cooperation and Humanitarian Aid
Federal Department of Foreign Affairs

Swiss Development Cooperatiom (5DC)

CH = 3003 Bern

Telex: 911440
Teléf.: 031/613407
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Multilaterales

Sistema de las Nacilones Unidas

Director, Water Resources Branch

Division of Natural Resources and Energy

Department of Technical Goeperation for Development (DTCD)
United Nations

New York, N.Y. 10017
U.5,.A,

Telex: 126171

Chief

Interorganizational Cooperation Section
PFCO/DIESA

United Nations

New York, N.Y. 10017

U.5.a.

Telex: 126171

PNUD

Director

Divigion for Global and Interregional Projects
United Nations Development Programme

One United Nations Plaza

New York, N.Y. 10017

U.8.4.

Telex; 236286

CNUAH

Executive Director

HABLITAT: United Nations Centre for Human Settlements
Kenyatta Conference Centre

F.0. Box 30030

Nairobsi

Keaya

Telex: 22096
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PNUMA

Agsistant Executive Director

United Nations Environment PYrogramme
P.0. Box 30552

Nairobi

Kenya

Telex: 22068

UNESCO

Divigion ¢f Water Sciences

United Nations Educational, Scientific and Cultural Organization
7, Place de Fontenoy

F-75700 Paris

Telex: 204461

UNICEY

Senior Policy Specialist

Water and Environmental Sanitacion Team (WET)
United Nations Children's Fund

United Nations

New York, N.Y, 10017

U.S5.A.

Telex; 127893

FAQ

Chief, Water Resources Development and Mamagement Service
Land and Water developument Davision ‘

Tood and Agriculture Organization of the United Natioms
Via delle Texrme di Caracalla

I-00100 Roma

Telex: 6L0L81

oLT

Management Development Branch te Training Department
International Labour Office

1211 Gendve 22

Telex: 22271
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INSTRAW

Institute Internacional de Investigaciones y Capacitacién de las Raciones
Unidas para la Promocidn de la Mujer

Apartado Postal 21747

Santo Domingo

Repiblica Wominicans

BANCO MUNDIAL

Water Supply and Urban Pevelopment Depariment
1818 H. Street, N.W.

Washington, D.C, 20433

U.5.A.

Telex: 440095

Chief Regional Water Supply and Saniration Project Division
1818 H Street, H.W.

Washington, D,C, 20433

U.G5.A.

Telex: 440098

Chief, Sector Development Team (5DT)
UNDP/World Bank Offices im:

- Abidjan

- Nairobi

— Colombo

= Bangkok

OMS

World Health Organization
Directer of Envircnmental Health
CH-1211 Geneva 27

Switzerland

Telex: 27821c oms ch
Teléf.: {022} 91 21 1l

Oficina Regio .1 de la OMS
Director Regiomal {regidu respectiva)
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2.2 OLros

Commission of the European Communities (CEC)
Directorate=General for Develoment
gerlagmont 9/51 A

200, rue de ia Loi

# — 1049 Bruxelles

Telext 21977 comeur
Teléf.: 322/ 235 1111

Manager

Luropean Investment Bank

Secretariat and General Affairs Department
100, Boulevard Konrad Adenauer

L-2950 Luxembourg

Telew: 3530 bukeu 1lu,
Telé&f.: 43791

Bancos de Desarreollo Regional

African Development Bank
Lumeuble BAD

0L B.P. 1387

Abidjan 01

Cote d'Ivoire

Telex: 2717, 3498,3263
Teléf.: 32 07 11

Asian Development Bank

Deputy Director, Infrastructura Department
P.0O. Box 759

Manila 2800

Philippines

Telex; (RCA) 23103 adb ph
Tel&f,: 831-72-51; 831-72-11

Inter-American Development Bank

Chief Sanitary Emgineer

Divigsion of Projects and Social Development
808, 17th Street, N,W.

Washingten, D.C. 20577

USA

Telex: L40124
Teléf.: {202) 634-8000
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Otros Bancos de Desarrollo Regional ¢ Subrezional

Banque de Développement des Etats de 1'Afrique Centrale
B.P. 1177

Brazzaville

People's Republic of the Congo

Telex: 5306 EG
Telé&f.: 81 02 12/21

Banque Ouest Africaine de Développewent (BOAD)
B,P, 1172

Lomé

Tozo

Tel&f.: 21 59 06

Caribbean Development Bank

7.0, Box 408 Wildey
5t Michael
Barbados W,I1.

Telax: 2287 CARIBANK WB
Telsf.: (809) 42 61152

Qrganizaciones Regionales

Communauré Economique de 1'Afrique de 1'Quest (QRAQ)
B.P. 2329 .
Quagadougou

Burkina Faso

Telex: 5212 BF; 5342 BF
Telaf.: 33-38-60; 33-22-33

Economic Commission for Africa (EcA)
P.O. Box 3001

Addis Ababa

Ethiopia

Telex: 21029 UNECA
Teléf,: 44 72 00/09

Beononic and Socizl Commission for Asia and the Pacific (ESCAP)
United Natione duilding

Rajdamnern Avenue

Bangkok 10200

Thailand

Teléf.: 282 9161 - 200
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Comisién Econfmica para América Latina y el Caribe (CEPAL)
Casilla 179-D

Santiago

Chile

Telét.: 34 02 95

Organization of American States (0AS)
1998 F Street, N.W.

Washington, D.C, 20006

U.5.A.

Teléf.: (202) 789-3219

Western Pacific Regional Centre for the Promotion
of Environmental Planning and Applied Studies (PEPAS)
P.0. Box 2550 ’
Kualsa Lumpur
Malaysia

Bancos y Fondos Arabes

Director of Operations

Abu Dhabi Fund for Arab Economic Development
P.0. Box 814

Abu Dhabi

United Arab Emirates

Telex; 22865
Tel&f.: 2287 AH

Director

Operations Department

Arab Bank for Economic Development in Africa (LADEA)
Sayed Abdel Rahman El Mahdi Street

P.0. Box 2640

Khartoum

Sudan

Telex: 248 KM
Tel&f.: 73645746747

Director of Operations Department

Araly Fund for Economic and Soc¢ial Development
KIC Building — Safat

P.0. Box 21923

Kuwai i

Ruwa1lt

Telex: 22153 INMARAB
Tel&E,: 431870




Operations and Projects Department
Izlamic Development Bauk (IsDB)
P.0. Box 2915

Jeddah

Saudi Arabia

Telex: 401137 1SDB3J
Telé&f,: 6360011

Director General

Kuwait Fund for Arab Economic Development (KFAED)
P.0. Box 2921

Kuwait

Kuwsilt

Telex: 22205 ALSUNDUE
2613 KFAED
Telé&f.: 42G9076/77/78/79

Director General

OFPEC Fund for International Development
P.0O. Box 995

1011 Vienns

Austria

Telex: 1-31734 Fund A
1-34831 Fund A
Tel&f.: 531664-0

Director General
Saudi Fund for Development
P.0. Box 1887

Ryadh
Saudi Arabia

Telex: 20145 Ryadh
Telé&f.:

Qrganizaciones No Gubernamentales

Assistant Repional Program Officer/Africa
Cooperative for American Relief Everywhere (CARE)
660 First Avenue

New York, N.,%., 10016

U.5.4,

Talex: PARCELUS NY.
Teléf.: (212) 686-3110
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Secretary-General
Caritas Internationalis
Palazzo San Caliste 16
I = (0120 Vatican City

Telex: 504 2014 CL VA
Tel&f.: 698-7197

International Development Research Centre
60 Queen Street

P.0. Box 8300

Ottawa, Ontario K1G 3HY

Canada

Telex: Q53-3733

International Refersnce Centre for Community Water Supply and Sanitation
(IRE/CWSS)

2,0, Box 93190

NL - 2509 AL The Hague

Telax: 33296 irc nl

Mr. R. Schertenleib
Interpational Referenece for Waste Disposal (1RC/WD)
Usberlandstrasse 133
CH ~ 8600 Dibendort

Technical Qfficer
OXFAM

274 Banbury Road
GE — Oxford - Oxon

Telex: 83610
Teléf.: (Oxford) 56777

Otros, conforme sea apropiado
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LINEAMIENTOS
PARA T.A PREPARACION ¥ ORGANIZACION DE
UNA REUNLON CONSULTIVA DEL DECENIQ

DECENIO INTERNACIONAL DEL ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO

RERFIL DE PROYEGTQ

4. DESCRIFCION ¥ ALCANCE DEL PROYECTO:

5. ANTECEDENTES ¥ QBJETIVOS DEL PROYECTO:

6. ENTLDAD GUBERNAMENTAL EJEGUTORA:

7. AFPOYO INSTITUCTONAL:

g. DURACION;

FECHA DE INICIO RECOMENDADA:
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10, RESUMEN DE LOS COSTOS ESLIMADOS DEL PROYECTQ EN § EEUU 1,000
(indfquese afios de referencia para el valer del délar)

Componentes del Costos en Divisgas Costos en Moneda Nacional Total
Proyecto $eEUw (1,000) $ EEUU (1,000) ($EEUU 1,000)

il. PLAN DE FINANCIAMIENTO TENTATIVO (costos en 1,000 § EEUU) :

Uomponentes del Proyecto Costos en § EEUY (1,000) Fuente de Financiamiente

12. ESTRATEGLA LE FINANCTAMIENTO:

13, RENDIMIENTO DE DESARROLLO DEL SECTOR:

14. PRIORIDADES DEL GORLERNO:

15. EFECTOS DEL PROYECTO Y BENEFICIOS ESPERALOS:

1&. RIESGOS DEL PROYECTO

17. FECHA:

18. PREPARADO POR;
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LINEAMTENTOS PPARA ELABORAK UN PERFIL DE PROYECTO

1. Pais
2, Na.
3. Titulo

4. Descripeidn y 4lcance

del Proyecto

3. Antecedentes y Qbje-

tives del Proyecte

6. Entidad gubernamen-
tal ejecutora

7. Apoyo Iastitucional

8. Duracién

Hombre del pais. También indique Lz tepidn en
que se va a ejecutar el proyecto,

Cada perfil de proyecto recibiri un nfmero.

Indigque el tftule completo del proyecto.

Indique brevemente el tipo de proyecto y la en—
vergadura de las actividades, es decir, proyecto
o estudic de inversifn, rehabilitacidn o coope-
racibn técnicz, asf{ como los principales compo-
nentes del proyecto.

(i) SeBale cdmo encaja el proyecto dentro del
programa nacional de desarrelle y su conexiém
con el seqtor, Con respecto a ¢sto, sefale los
objetivos del proyecte vy la contribucidn del
mismo a la econowfs naciomal y al sector,

(ii) Describa la relacién del proyecto con otros
proyectos gque ¢uenten con asistencia externa.
Seflale el afic de inicie o culminacitm y el esta-
do de dichos proyectos., Indique las agencias de
asistencia externa que brindam apoyo al sector.

Indique ¢l nombre y la direccién exactes de la
entidad gubernamental responsable de la ejecu-
cidn del proyecto y a quidn debs ser dirigids
teda la correspondencisa.

(i) Sefiale el tipe de organizacién y adminis—
tracifn disponibles para apoyar la implementa—
cidn del proyecto, ademds de la entidad ejecu—
tora. ‘

{ii) Indique si el proyecto operard sobre ia
base de la recuperacidn de costos. Si no es
asl, gefiale quién pagard los coSLos recurrentes,
en patticular los de operacidm y mantenimiento,
¥ en qué medida.

Duracidn esperada del proyecta, Duracifén de
cada fase, de ser el caso.
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9. Fecha de Inicio
Hecomendada

10, Hesumen de los Costos
Lstimados del Proyecto

11. DP'lan de Finauciamien-—
to Tentativo

1?2, Estrategia de Finan-
clamiento

13, KRendimiento de Desa-
rrollo del Sector

14, Prioridades del Go-
bLetmo

15. Efectos del Provyecto y

Heneficios Rsperados

Fecha en que se recomienda iniciar el proyecto.
También indique qué actividades/condiciones se-
rdn necesarias antes de inicilar el proyecto,

Seflale los costos rtotales estimados en délares
nortcamericanos para tode el proyecto ¥y para
cada componcnte jimportante del proyecte. Iadi-
que el porcentaje requerido en divisas y en mo~
neda nacional, si es posible para cada conponens
te importante. Ambos costos deben indicarse en
EEUU$ haciendo referencia al tipo cambie wtili-
zado para convertir los coste locales en déla-
reg. Indique también si existe un componente de
participacién comunitaria en especies y su valer
estimado.

Indique las fuentes de financiamiente tentati-
vas, si ez posible para cada compouente I1mpor-
tante del proyecto. Por favor, mencione gl to-
davia no se conocen las fuentes.

Indique la estrategia guberpamental para ohtener
financiamiento nacional y extern¢ para el pro-
yecto.

lndique brevemente el rendimieato zeclente del
sector y, 51 existe disponible, el rendimienteo
de proyectos similares recientes con el nouwbre y
el periodo de ejecucidm.

(i) Indique zi el proyecte estd incluide en el
Plan Macional de Desarrolle del Gobierno.

{11) Indique el grado de prioridad y comproumiso
gubgrnamental respecte al sector de abasteci-
miento de agua y saneamlento y al proyecto ¢spe~
cifico.

setiale los beneficios sociales y econbmicos,
incluyendo el nfmero de personas que se benefi-
ciardn con el prayecto y en qué medida, benefi=-
cips para la salud, conciencia de la higiene,
participacién comunitaria, etc. Sefale también,
si existieran, los beneficios relacionados con
los aspectos fipancieros del proyecto, es decir,
igs tasas de reforno interna y econdmica.




16.

17.

14,

Riespos del Proyecto

Fecha

Freparade por
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Indique los riespos relacionados con laz ejecu-—
cién dal proyectoe, como por ejemple, la falta de
recursos humanos y de otro tipo de recursos a
nivel pacional v la forma cdmo el proyecto pre-—
tende enfrentar dichos riesgos.

Indique 1a fecha cuando se prepsrd el Periil del
Provecto.

Sefiale el nombre de la entidad nacional que ela-
bord el Perfil del Froyecto o que brindd la in-
formacién pertinente para su elaboracién.
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LINEAMIENTOS
PARA LA PRFEPARACION Y QRGANTLZACION DE
UNA EEUNION CONSULTIVA DEL DECENIC

PERFIL NACTONAL DE MOVILIZACIQN DE RECURSOS

BOSQUEJDO

INTRODUCCION (aproximadamente 3 piginas)

1.1 Informacién bésica del pafs (Aprox. 1-2 piginas)
- Geografia
—~ Economla
- Poblacidn
= Balud

1.2 Mecanismos de Planeamiente Nacional (1/2 pdgina)

1.3 Principales Restricciones y Politicas de Degarrollo Nacional (1 Pag.)

EL SECTOR DE ABASTECIMIENTO DE AGUA Y SANEAMIENTO (Aprox. & pdginas)

2,1 Imnstituciones del sector (1 pigina)

2.2 Polfticas de Desarrolle del Sector (1-2 péginas)
- Politicas y Eetrategias
= Recuperacidn de Costos
— Financiamiento

2.3 Inversiones Pasadas y Tendencias de Desarrollo (1-2 pdginas)

2.4 Nivel Actusl de los Servicios de Abastscimiento de Agua y Saneamien—
to (1/2-1 pégina)

2.5 Metas y Objetivos del Plan Sectorial (L/2-1 pdgina)
2.6 Requerimientos de Recursos (1/2-1 phgina)

2.7 Principales Restricciones del Sector (1/2-1 pdgina)
Z.% Prioridades del Sector {1 phgina)

2.9 Interaccién entre los Programas de Abastecimiento de Agua y Sanea-
miento y los de Otros Sectores (1/2-1 pagina)
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KL ROL DE LA COMUNIDAD DE ASISTENCIA EXIERNA (aproximadamente 2-3 pdgs.)

3.1

3.2

3.3

Inversiones Pasadas y Ayuda de la Comunidad de Asistencia Externz en
el Sector (1/2-1 pégina)

Apoyo Futuro para el Desarrollo del Sector (1/2-1 pagina)

Coordinacién Sectorial {(1/2-) pdgina)
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LINEAMIENTOS
PARA LA PREPARACTON Y ORGANIZACION DE
UNA REUNION CONSULTIVA DEL DECENLQ

MUESTRA DE UN TELEX DE NOTIFICACION PREVIA
PARA UNA REUNION CONSULTIVA DEL DECENLIOQ

Para las Agencias de Asistencia Externa (AAE) que serfn invitadas a la RCD

Ref.: Reunidn Consultiva del Decenio en (nombre del pais) para el Sector
de Abastecimiento de Agva y Saneamiento.

El Gobierno de (nombre del pafs), en el comtexto del Programa Naciomal
para ¢l Decenie, estd planeando llevar a cabo una Reunidn Consultiva del Dece-
nic eatre el ... y el ,,. (fechss) com las agencias de asistencia externa,
para impulsar la movilizacidn de recursos para el Sector de Abastecimiento de
Agua y S5aneamiento. Lz reunidn estard patrocinada (copatrocinada) por (nombre
de las agencias y/o gobierno{s) patrocinadores), El proposito de ls reunidn
s discutir aspectos de coordinacién sectorial, ssf como las limitaciones vy
las formas de soluciomarlas o aminorarlas. No es un objectivo de la reunidn
de buscar compromisos pars el financiamiento de proyectos especificos.

En el transcurso de las sigulentes semanas se les hard llegar la invita—
cidn formal y la informacidn general. Alli se les informard también el lugar
de la reunidn y 1la agenda tentativa.

Esperames que les sea posible asistir a esta reunidn que reviste gran
importancia para un sector vital de nuestra economfa y agradecemos por antici=
pado su asistencia.
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LINEAMIENTOS
PARA La PREPARACION YV QRGANIZACION DE
UNA REUNION CONSULTIVA DEL DECENIO

MUESTRA DE UNA CARTA DE JHVITACLON

Para las Apencias de Asistencia Externa (AAE) que gerin invitadas a la RCD

Estimado

Asunto;  Reunidén Comsultiva del Decenio para la Promocidn del Sector de Agua
Potable y Saneamiento {Lugaxr y fecha de la reunidu).

El Gobierno de (nombre del pafs) tienme el placer de invitarle a una Reu~
nibn Consultiva del Decenio para la promoeidn del Sector de Abastecimiento de
Apxua y Banesmiento. Esta reunidn gse organiza em el contexto del Programa Na-—
cienal del Decenio y estard patrocinads (copatrocinada) por (nombre de la
agencia y/o gobierna(s) patrocinadores).

El propbsito de la reunidn serd que las agencias gubernamentales respon-
sables del Abastecimiente de Aguwa y San¢amiento presenten ¢l plan y las
estrategias de Desarrollo del Sector de Abastecimiento de Agua y Saneamiento
de {nombre del pafs), asi como los proyectos prioritacios, ante las agencias
de asistencia externa interesadas en ¢l sector. Esta noe seri, sin embargo,
una reunidn para buscar compromiscs de financiamiento de proyectas, sino que
¢ espera que ella ofrezca la eportynidad de discutir abiertamente la manera
de mejorar la coordinacidén sectorial y sefialar las principales restricciones
que afectan el rendimiento del sector, asé como los mecanismos para solucio-
narlas o aminorarlas.

A ests reunidn consultiva, que tendrd lugar en (indiquese el lugsr exacto
de la reunidn con la dirsccidm y los nimeres de tel&fono/telex), se invitard s
representantes de todas las agencias de asistencia externa interesadas en el
sector, asi como 2 ministerios y entidades del pafs c¢on participacidn en el
Sector de Abastecimiento de Aguaz y Saneamiento, E£1 evento también incluirg
una visita de observacidn de un diaz & (indique el nombre y ubicacidn del pro-
yecto). En los anexos 1 y 2 se adjunta una lista de los invitados y una agen-
da tentativa. Como documentacién de refersncia adicional, hemws elaberado un
Perfil de Movilizacidén de Recursos para el Sector de Abastecimiento de Agua y
Saneamiento, el cual adjuntamos (o se le remitiri enm breve).

Hewos realizado ruservaciones en grupo eon uypa tarifa reducida (REUUS
.../ habitacida rudividusl), eu el hotel (nombre, direccién, nfmero de
teldfono/ telex) pars los participantes de esta reunidn, pero si wusted lo
desea le haremos con gusto les trémites para otro alojamiento. Por ello, le
agradecerfamos si pudiera informarnos acerea de la participacidn de su agencia
tan pronto le sea posible, pero sin excederse del (facha), indicapdo unombre(s)
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y cargo(a) de su(s) delegadols) y s5i debemos confirmar su reservacidn en el
hotel (uwombre del hotel mencionade antericormente), © si debemos hacer los tré-
mites para otro alojamiento de su eleecibn. Por faver, dirfjase a (indique
direccidn del comité organizador).

Laperamos que le sea posible asistir a la reunifn y aprecisvemes mucho su
contribucitn a este didloge fructifero como parte de un esfuerzo por impulsar
aste sector vital de nuestra ecomom{a.
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LINEAMIENTOS
PARA LA PREPARACTON Y ORGANIZACION DE
UNA REUNION CONSULTIVA DEL DECENIO

MUESTRA DE TELEX RECORDANDQ LA INVITACIONW

Para las Agenclas de Asistencia Exterma (AAR} que han sido invitadas & la RCD
pere no han respondido

Ref.: Reunibn Consultiva del Decenio en (nombre del pafs) para el Sector
de Abastecimiento de Apua y Saneamiento,

La presente hace referencia a nuestra carta del {(indigque fecha de la car-
ta de invitacién). En vista de que todavia no hemos recibido su respuesta a
la invitacién, quisiframos recordarle gue esta reunidn se desarrollari en (fe-
chas y direccisn exacta del lugar), con el proplsito de buscar coordinar lgs
actividades de abastecimiente de agua y sanesmiento, impulsar la movilizacidn
de recurses para el sector y discutir las restricciones que enfremta el sec—
tor, asi como las formas de superarlsas.

Creemos que esta reunidn conmstituiri un excelente foro para que las agen—
cias de ssistencia externa y las imstituciones nacionales del sector revisen
las prioridades del sector y las estrategias de desarrollo con el propésito de
inevementar la eficiencia de log recursos disponibles en el gector.

Nos sentirfamos muy complacidos si le fuera posible asistir a la reunién
por lo que esperamos recibir pronto su respuesta afivmativa.
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LINEAMIENTOS
PARA LA PREPARACION Y QRGANIZACION DE
UNA REUNLION CONSULTIVA DEL DECENIO

LISTA DE VERIFICACION DE LAS MEDIDAS DE LOGISTICA TIPICAS

Lugar de Realizacifn de la Reunidn Consultiva del Decenio

Un hotel u otre centro de convenciones que pueda albergar por lo menos
entre 50 y 70 personas en una sala de sesiones;

una o dos =alas de deliberacién pequefias que puedan servir para las
reundones de los grupos de trabajo,

Equipo de Conferencias, que incluye

Froyector de transparencias (retroproyector);

proyactor de diapositivas;

pantalla;

rotafolios {(papelégrafos);

plumones;

proyector de pelfculas (si se requiere);

mier&fonos:

servicios de interpretacién simulténea (si se requiere).

Serviecios de Secretaria

Dos o mis secretarias a tiempo completo;

servicios de traduccibn, si es necesario;

wéquinas de eseribir o procesadoras de textos!
fotocopiadoras y/o acceso & servicios de impresidm;
fotbgrafo para la Reunifn Consultiva del Decenio (RCD).

Alojamicnto de los Participantes

Cuartos en hoteles para todes los participantes; lo ideal serfa que
todos estén en el misme hotel;

acceso a agencias de viaje;

aceeso a servicios médicos:

café en los intermedios de las reuniones de la maflana y la tarde;
arreglos pa.a los refrigerios:

transporte; en el perfmetro wrbane y del hotel al centro de conferen-
LT
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5.

Participantes

- (Carpeta (preferiblemente anillada) con los documentes de Lz xeunibn
. Plan de Desarrollo del Sector de AAS o un resumen del plan;
perfil Nacional de Movilizacidn de Recursos (sl no se distribuyé
antericrmente);
. perfiles de los Proyectes Prioritarios;
. papel para anotaciones y lapicero;
agenda de la RCD, indicande la presidencia de las diferentes sesio-
nes;
. lista tentativa de participantes;
un documento o una carta explicando la organizacidn de la RCD y des~
cribiendo el lugar en que se realiza, asf come los servicios dispo-
nibles;
ntra informacién pertinente, por ejemple un mapa de la ciudad o in-
formacidtn turistica;
- distintivos;
- pases de geguridad;
- e&tules con los nombres para la mesa de conferencias;
- descripeitm de la visita de reconocimiento, si ls hubiexa.

Medios de divulgacidn

- Nota de prensa antes y posiblemente despudfs de la RCD,

- invitar a la premsa, radio y TV locales a la sesibn de apertura de Jla
RCD.
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ANEXO 6
LINEAMIENTOS
PARA LA PREPARACION Y ORGANIZACION DE
UNA REUNION CONSULTIVA DEL DECENTO
AGENDA TIFICA
Sede de la Reunidn Consul-
tiva del Decenio : (Direccidn, sala de conferencias, ete.)

Fechas : {(Fechas de las reuniones)

Primer Dfa (Fecha)

09:00 - 10300 Inscripcidnm

10;00 - 11:30 Inauguracidén — Discursos de apertura

11330 — 1145 Café

11:45 - 12:15 Explicacidn de la Metodologfa de la Reunidén

12315 - 14.00 Receso

14:00 - 15:30 Presentacidu del Plan de Desarrollo del Sector de Abasteci-
miento de Agua y Saneamiento y Estrategias

15:30 = 15343 Café

15:45 — 17:00 Digcusidn abierta sobre el Plan y las Estrategias

Aprox. 19100 Cocktail ¢ comida

Segunde Dfa (Fecha)

08:30 - 10:00 Presentacién y discusidn de los Perfiles de Proyectos Priori-
tarios (aproximadamente 1/2 hora por proyecto)

10:00 — 10:15 Café

10:15 - 12:15 Presentacidn y discusidn (continuacidn)

12:15 = 14:00 Receso

14:00 - 15:30 Pregentacidn y discusién {continvacidén)

15230 — 15345 Café

15:45 ~ 17:00 Discusidn general y comentarios por parte de las Agencias de

Asistencia Externa

Tercer Dia {Fecha)

08:30 - Visita de reconocimiento todo el dfa con almuerso en el lugar
Aprox. 17:00 del proyecte (indique el nombre y la ubicacidn del proyecto)

Cuarto Dfa {(Fecha)

09;00 - 10;00 Fresentacién de las comclusiones

10:00 - 10:15 Café

10:13 - 12:00 Discusidén y comentario gsobre las conclusiones;
Presentzcidn del documento de conclusiones de la reunién

12:00 = 13:00 Ceremonia de clausura, discursos

13:00 Almuerzo.
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LINEAMLENTOS
PARA LA PREPARACION Y ORGANIZACION DE
UNA REUNTON CONSULTIVA DEL DECENIO

MUESTRA DE BOSQUEJO PARA UN INFORME SOBRE UNA REUNLON CONSULTIVA DEL DECENIO

I.

I1,

III.

Iv.

INTRODUCCION (aproximadamente 1 pagina)

Antecedentes del proceso de planeamiento en el sector de abastecimiento
de agua y saneamiente que condujo a2 la realizacidn de la Reunibn Consul-
tiva del Decenie; incluir fechas de los hechos menciounados.

REUNION CONSULYIVA DEL DECERIO (1/2~1 pagina)

beseripeidn de la reunidn, indicando la sede, el ntimero de participantes,
las ceremonias de apertura y clausura y otros discursos importantes que
se adjunten comod anexos. Citar una o dos declaraciones importantes res-
lizadas durante la ceremonia de apertura.

ANALISIS DEL PLAN NACIONAL DE DESARROLLO DEL SECTOR DE ABASTECIMIENTO DE

AGUA ¥ BANEAMIENTO Y DE LOS PROYECTOS PRIORLTARIOS

3.1 E1l Plan (1 pdgina)

Breve descripcién de la2 situacién real del sector de AAS en el pafs,
los objetivos del plam y los recursos requeridos.

3.2 Los Froyectos Prioritarios (1 pdgina)

Breve descripcidn de las prioridades del sector, su relacidn con el
plan y sus objetivos, asf como una lista de los proyectos priorita-
rios segln fueron presentados durante la reunism.

3.3 Intervenciones de los Participantes (1-2 p&ginas)

Regumen de las discusiones durante la veunidm, resaltande los prin-
cipales temas de discusidén v las soluciones propuestas.

ACTIVIDADES DE SEGUIMIENTO (1 pagina)

Basqueje sucinte y preciso de las aceiones requeridas, la fecha de las
mismas y una referencia a la agencia o entidad responsable de llevar a
cabo las actividades regueridgs.

ANEXQS5

1.

2.

3.

Agenda de la Reunién Consulriva del Decenio
Lista y Direcciones de losz Fartiecipantes

Inauwguracidn, clausura y otros discurses importantes,




